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1. TACITIOPT PABOYEHN TPOI'PAMMBbBI YYEFHOM JJUCITUIIJIAHBI
OI'cC?3 .03 «<MHocTpaHHbIil A3bIK B NPO(eCCHOHATILHOM 1eATEIbHOCTH

1.1. O6s1acTh NPUMEHEHUs] MPOTrPAMMBbI Y4eOHOM AUCHUNIIMHBI
PabGouass mporpamMma y4eOHOW IUCHMIUIMHBL (Hanee — pabouas Mporpamma) siBIsSIETCS
00s3aTEIbHONM YaCThIO OCBOEHUS MPOrpaMM MOJATOTOBKH CHELMAINCTOB CPEIHETO 3BEHA

(manee IIIICC3) B cootBeTcTBHH ¢ PI'OC CIIO P® u ITIOOII CIIO a4 crieruaibHOCTH

40.02.01 IIpaBo u opraHu3anys COIUAIBLHOTO 00SCIICYCHHUS.
(ykazame npogheccuro, cneyuarbHOCmMy, YKPYRHEHHYIO 2PYRNY (epynnvl) npogpeccuti
uIu Hanpasiexue (HanpasieHus) n0O2oMoBKuU)

Pabouast mporpamma yueOHoit mucuuruinael  OI'CD .03 «HOCTpaHHBIN S3BIK B
npodeccuoHalbHON JesaTebHOCTHY 10 criennaibHocTH 40.02.01 TlpaBo u opranuzarus
COLIMAJIBHOTO OOECIEYeHUs] MOKET ObITh HCIIOJb30BaHAa Ha 0aze cpeaHero (IMOJHOIro
obmiero) o6pa3oBaHus, B MNPOo(YECCHOHATHLHOM OOYYEHHH ¢ JIONOJHHUTEIHLHOM
podecCuoHaTbHOM 00pa30BaHUU.

1.2. lenu u 3agaum y4eOHOI IUCHUIUINHBI, TPEOOBAHUS K Pe3ybTaTaM
OCBOCHUS YUEOHOM TUCHUTIIUHBI

YueOnas muctmmimHa — OI'CD.06 MHOCTpaHHBIN S3bIK B MpodecCHOHATBHOU
NEATEIbHOCTU OTHOCUTCS K OOIeMy T'yYMaHUTapHOMY W COLUAJIbHO-3KOHOMHUYECKUI
LUKITY.

[lenbio peanu3aiiu OCHOBHOW 00Opa3oBaTEIbHOM MPOTpaMMbl CPEIHETO OOIIETO
obOpazoBanust no mnpeamery — OI'CD.06 MuHoctpaHHBI sI3bIK B TpodeccroHaNbHON
NEATEIIbHOCTH  SIBJISIETCS.  OCBOCHUE  COJEpkKaHUA  IpeAMeTa ¢ JOCTHUKEHUE
OOyJaronMMucCsl  pe3yibTaTOB  HU3YYEHUSI B  COOTBETCTBUM C  TpeOOBaHUSIMH,
ycranoBiieHHbIMH OI'OC CITO P® u ITOOII CIIO.

B pesynbTaTte ocBoeHus yueOHON AUCIUIUIMHBI O0YYAIOIINICS TOHKEeH

3HATH:

— mnpodeccuoHalbHAas TEPMUHOJIOTHS  cepbl SKOHOMUKM U  (DUHAHCOB,
COIIMAJIbHO- KYJBTYpHBIE W CUTYallUOHHO OOYCJIOBJIEHHBIE IIpaBUjia OOIICHUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— JICKCUYECKUW M TpaMMaTUYECKUH MHUHUMYM, HEOOXOAUMBIN [JIsi UYTEHUS U
nepeBojia (Co cIoBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPOQPECCHOHATILHON HANIPaBICHHOCTH;

— CTPYKTypa MPOCTBIX v CIIOYKHBIX MPEIOKEHUM, MPEIJI0KEHUN
YTBEPUTEIbHBIX, BOIPOCUTEIIHHBIX, OTPUILIATEIBHBIX, TOOYIUTEIIBHBIX, OC3TUYHBIX;

— UM CYIIECTBUTEJILHOE: OCHOBHBbIC (DYHKIIMM B MpPEIJI0KEHUHU; 0Opa3oBaHUE
MHOKECTBEHHOI'0 YHCJIa U MIPUTSHKATEIIBHOTO TaJ1eXKa.

— apTUKJIb. OIPEACICHHBbINA, HEONPEIACICHHbI, HYJIEBOW; OCHOBHBIE Clydyau
ynoTpeOaeHus.

— MMEHA MPWIATATEIBHBIE B IOJIOKUTEIIBHOM, CPABHUTEIBHON U ITPEBOCXOIHOU
CTETICHSX.

— Hapeuusi IPOCThIE, COCTABHBIE, TPOU3BOAHBIEC; CTETIEHU CPABHEHUSI HAPECUUI.

— MeCTOMMEHHs (JIMYHble, OOBEKTHBIC, MPUTKATEIbHBIC, YKa3aTelIbHbBIE,
BOIPOCUTEIIbHBIEC, BO3BPAaTHBIC, HEOINPEACIEHHbIE, B TOM YHCIE COCTaBHbIE,

KoJMmdecTBeHHBIE - much, many, few, afew, little, alittle).
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— IJaroj, TOHSITHE TJIaroyia-CBSI3KM, MOJAJbHBIE TJaroibl (B TOM YHCIE
MojanbHbIe BeposTHOCTH). OOpa3zoBaHue W ynoTpebiieHue riaroyioB B Present, Past,
Future Simple/Indefinite; Present, Past, Future Continuous/Progressive; Present,Past,
Future Perfect; Present, Past, Future Perfect Continuous/Progressive; Passive Voice;

— HeJIMYHbIe POPMBI I1arona;

— IJIaroJibHbI€ KOMILJIEKCHI,

— cocrararejibHOe HaKJIOHEHHE,

— KOCBEHHAas peyb.

B pe3ynbpTaTe ocBOeHHS y4eOHOM TUCIUTUIMHBI 00YYarOMIHACs TOKEeH

yMeTh:

— HCIOJIb30BaTh A3BIKOBBIC CPEACTBA /Jis 0OIIeHHs (YCTHOTO U MUCHMEHHOT0) Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIKE Ha PO ECCHOHATBHBIE U TIOBCEHEBHBIC TEMBI;

— BJIAJeTh  TEXHUKOM  mepeBoma  (co  cimoBapeMm)  npodeccuoHaIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIX  TEKCTOB, CaMOCTOSITEJIbHO  COBEPIICHCTBOBaTh  YCTHYIO U
MMCbMEHHYIO pEYb, IOMOJIHATh CJOBApHBIM 3amac JIEKCUKOW TmpodeccruoHambHOM
HaIPaBJICHHOCTH, a TAK)KE JICKCHUECKUMHU €TMHUIIAMU, HEOOXOANUMBIMHU JIJIsI pa3TOBOPHO-
OBITOBOT'O OOIIEHUSI.

Jnanornueckas peys:

— y4acTBOBaTh B JIHUCKyccuu/Oecesie Ha MpoPecCUOHANBHYIO TEMY; OCYIIECTBIISTh
3anpoc ¥ 00001IeHne nH(phoOpMaIny;

— oOpamarbcs 3a pa3bACHEHHUSIMHU; BbIpaXaTh CBOE OTHOIIEHUE (CoTJacue,
HECOIJIacue) K BBICKA3bIBAHUIO COOECEHUKA, CBOE MHEHHME IO OOCYXIaeMON TeMe;
BCTyNaTh B OOIIeHUE (MTOPOKACHIUE NMHUIIMATUBHBIX PEIUTMK JUIsl Hayajga pa3roBopa, mpu
nepexojie K HOBBIM TeMaM); TOJJEPKUBATh OOLICHUE WIM MEPEXOJIUTh K HOBOW TeMe
(TOpOX/IEHNE PEAKTHUBHBIX PEIUIMK — OTBETHl HAa BOMPOCH COOECEIHHKA), JeNaTh
KOMMEHTapUH, 3aMEYaHNs; 3aBEpIIaTh OOIIECHNE;

MoHosornyeckas peysb:

- Jenatb COOOUIEHMs, coeprKauue HauOosiee BaKHYH HH(POPMALMIO 1O TEME,
npoOiieMe; KpaTko TepeaaBaTh  COACpKAHME TOMYyYEeHHOW  HWH(pOpMAIH;, B
COJZIEPKaTEIHbHOM TIJIAHE COBEPIICHCTBOBATH CMBICIOBYIO 3aBEPIIEHHOCTH, JTOTHYHOCTD,
LEJIOCTHOCTD, BBIPA3UTEIBHOCTh U YMECTHOCTb.

[InceMeHHast peus:

- CO3/1aBaTh 3CCe, Pe3roMe, HEOOJbIINE PACcCKa3bl; 3alOIHATh aHKETHI, OJJaHKH, B
TOM YHCJIE 1O YIPaBJICHUIO (PUHAHCOBBIMU peCypcaMH OpPTraHHU3allid; MHUCATh TE3UCHI,
JieN1aTh KOHCIIEKThI COOOIIEHUH, B TOM YHCIIE HA OCHOBE PabOThI C TEKCTOM.

AynupoBaHue:

- IOHUMAaTh OCHOBHOE COJIEpKaHNE TEKCTOB MOHOJOTHYECKOIO M JUATIOTUYECKOTO
XapakTepa B paMKax H3ydyaeMbIX TeM MNPO(PECCHOHAIBHON  HAmpaBICHHOCTH;
BBICKa3bIBaHUsI coOeceHNKa B HanOosiee pacIpOCTPaHEHHBIX CTAHIAAPTHBIX CHTYAIUSIX
MMOBCEJHEBHOI'O OOIIIEHHS

OTJENATH TJIABHYIO HH(POPMAITUIO OT BTOPOCTETICHHOM;

BBISIBJISITH HanOoJIee 3HAYUMBIE (PaKThI; OMPEEISITh CBOE OTHOIICHUE K HHM.

UYrenue:



- U3BJEKaTh HEOOXOAUMYIO MH(POPMAIMIO; OTACIATh TJIaBHYI0 MHGOPMAIUIO OT
BTOPOCTENEHHOM; MCIOJIb30BaTh MPUOOPETEHHBbIE 3HAHUS M YMEHHUS B IPAKTUYECKOI
npo¢ecCHOHATBLHOMN IeATEIbHOCTH U TOBCETHEBHOM JKU3HU.

2. PE3YJIbTATBI OCBOEHUS YYEBHOM JUCHUTIJIAHBI

PesynpTaToM OoCBOeHUS pabodeid MpOorpamMMbl yUeOHOW TUCITUTIIIMHBI SIBIISCTCS
OBJIAJICHUE OOYYaIONUMCS BHJIIOM JACSITCIBHOCTH, B TOM YHCIE TPOodheCcCHOHATHLHBIMU
(ITK) u o6uumu (OK) xomrereniusimu B coorBeTcTBUM ¢ OI'OC 110 cienuanbHOCTH.

Kon YmMmenus 3Hanusa
IIK, OK,
JIP
OK 02 — WCIIOJIb30BaTh S3BIKOBBIC CPEACTBA [UIs | — MpodeccuoHambHas TEPMUHOJIOTHSI
OK 10 oOlIeHNs (YCTHOTO M IMChMEHHOro) Ha | C(Epbl OKOHOMHKM ¥  (MHAHCOB,
OK 11 MHOCTPAHHOM S3BIKE Ha | COLMAIBHO- KYJIbTYPHBIE 51
JIP 7 CUTYallMOHHO 00yCIIOBJICHHBIC
P 8 npoeCCUOHATIbHBIE W MOBCEIHCBHBIC NpaBHTA OOIEHWA HA HHOCTPAHHOM
JIP 13 TCMBI, SI3BIKE;
JIP 14 — BIAJETh  TEXHHKOH  mepeBoja  (CO | _jexcyueckuii M rpaMMaTHUecKHii
IIK 3.1 CJIOBapeM) Npo(QECCHOHANBHO- |  MUHUMYM, HEOOXOIMMBIN [UIS YTEHHS
OpPUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB; U nepesoja (co CJI0BapeM)
CaMOCTOSITEIIbHO coBepieHcTBOBaTh | WHOCTPAHHBIX TEKCTOB

poQeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH;
— CTPYKTYpa TpPOCTBIX M  CJOXHBIX

YCTHYIO M MUCBMCHHYIO PCYb, IOIIOJHATH

CIIOBApHBIN 3amnac JIEKCUKOHN . .
. MPeI0KEHUH, MpeI0OKEHU I
npoeCCHOHATbHON HANPaBICHHOCTH, a VTBEDIUTENBHBX,  BOMPOCHTEIBHBIX,
TaKxKC JICKCHIECKUMHU CIMHALAMH, | orpHIaTelbHbIX, MOOYAUTEIbHBIX,
HE0O0XOAUMBIMU ISt Pa3srOBOPHO- |  Ge3IMYHBIX,
OBITOBOTO OOIICHUSI. —UMS  CYUIECTBUTENIBHOE:  OCHOBHBIE
byHKITUU B IPEIOKEHHH;
JAunanornyeckas peds: o0pa3oBaHNE MHOXECTBEHHOI'O YHUCIIa
— y4aCTBOBaTb B I[I/ICKYCCI/II/I/6GC€I[€ Ha U IIPUTSDKATEIBHOIO MaJIexa.
npo(ECCUOHATIBEHYIO TEMY; OCYLIECTBIATh | — apTHKIIb: OIIpE/ICIICHHBIH,
3amnpoc u 00001IeHre nHPOopMaInH; HEONpPEeIeTIEHHBIH, HYJIE€BOH; OCHOBHBIE
— obpararscs 3a pasbacHeHusMy; | CTYHan YynoTpeoIeHH s,
— MeHa MpujiaraTenbHbIe B

BBIp@XaTh CBOE OTHOIIECHHE (corjacue, v .
MOJIOKUTEIBHON, CPaBHUTEIBHOU U

MPEBOCXOJHOMN CTEIEHSX.

— Hapeuunsa MMpOCThIC, COCTAaBHBIC,
(HOpO)K,Z[CHI/IC WHUIIMATUBHBIX PCIIIMK IJIA Hapeqm?l.

HecorJiacue) K BBICKA3bIBAaHUIO
co0ecenHMKa, CBOE MHEHUE 10

Hayaja pa3roBopa, Ipu Mepexoie K HOBbIM | — MECTOMMEHHS  (JIMYHBbIE, OOBEKTHBIE,
TeMaM); TOIJEpXKUBaTh oOmeHne wiu | PUTAXKATCIBHBIC, YyKa3aTeJIbHbIC,
BOIIPOCUTEIbHBIE, BO3BpPATHbIC,
HEONpeleIeHHblE, B TOM  YHCIE
COCTaBHBIE, KOJIMYECTBEHHBIE - Much,
many, few, afew, little, alittle).

—IJIarojl, TOHSTHE  IJIaroJjla-CBS3KH,
o0mIEHHE; MoJiajbHbIe TIJarojibl (B TOM 4YHCIE

MEPEXO/IUTh K HOBOM TeMme (IOpOXKIeHUE
PCAKTUBHBIX PEILTUK - OTBEThI Ha
BOIIPOCHI co0ecelHUKa), Jienathb
KOMMCHTapHu, 3aMCYaHuA, 3aBCpIIaTh




Kon YmMmenus 3Hanun
IIK, OK,
JP
MoHnosoru4eckast pedb: MOJIaJIbHBIC BEPOSTHOCTH).
- [enarhb COO0O0IIIeH S, cojieprKaIme OO6pazoBanue u ynotpeOiaeHue
HanOosiee BakHyI0 MHpopMmanuio mo Teme, | riaroigoB B Present, Past, Future

npoOiieme; KpaTKo IepeaBaTh COJCpIKaHHe
MOJIy4YEHHOU uHpOpMaLINH; B
COZIEPIKaTEIbHOM IUIaHE COBEPIIEHCTBOBATH
CMBICJIOBYIO 3aBEpLICHHOCTb, JIOTHYHOCTH,
IIEJIOCTHOCTB, BBIPA3UTEIILHOCTD "
YMECTHOCTb.

[TuceMenHas peys:

- Cco3/JaBaThb Jcce, pe3tome, HeOOJbIINe
pacckasbl, 3aloJIHATh AHKEThI, OJaHKH, B
TOM YHCJIE 0 YIPaBICHUIO (PHHAHCOBBIMH
pecypcaMH OpraHu3aluu; NUcaTh TE3UCHI,
JIeJIaTh KOHCIIEKTHI COOOIIEHHH, B TOM YHCIIe
Ha OCHOBE pabOTHI C TEKCTOM.

AyaupoBaHue:

- IOHUMaTh OCHOBHOE COJIEpKAaHUE TEKCTOB
MOHOJIOTHYECKOTO H JIHAJIOTHYECKOTO
XapakTepa B paMKax HM3y4aeMblX TeM
npodecCHOHATbHON HaIPaBJICHHOCTH;
BBICKA3bIBaHUS CcoOeceqHMKAa B Hanbojee
pacpocTpaHEeHHBIX CTaHJIAPTHBIX

CUTyallusX ITOBCCIHCBHOI'O O6HIGHI/I$I;

OTIENATh  [JIaBHYI0  UHQPOpPMALUIO  OT
BTOPOCTEIIEHHOW;
BBISIBIIATH  Haubojiee 3HAYMMBbIE  (DaAKTHI;

ONpCACIIsITH CBOC OTHOILICHHUE K HUM.

Urenue:
- W3BJEKATh HEOOXOIMMYIO HH(OpPMAIUIO;

OTHENATh  IJIABHYIO  MH(QOpPMALUMIO  OT
BTOPOCTETIEHHOI; HCI0JIb30BATh
npuoOpeTeHHble 3HAHUS W YMEHUS B
IIPaKTUYECKON npodeccroHalbHOI

JEATEILHOCTH U MMOBCEAHEBHOMN KM3HU.

Simple/Indefinite; Present, Past, Future
Continuous/Progressive; Present,Past,
Future Perfect; Present, Past, Future
Perfect Continuous/Progressive;

Passive Voice;

HEJIMYHbIE (POPMBI TJIaroa;
IJ1aroJIbHbI€ KOMIIJICKCHI,
cocjarar€iibHOC HAKJIOHCHUC,

KOCBCHHAA pCUb.




3. CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE YUEBHOM JIUCIATLIAHBI

3.1. O0bem y4yeOHOM TMCHMILIMHBI M BHAbI Y4e0OHOH padoThI
OI'C) .06 UnocTpaHHblii A3bIK B PO ecCHOHAIBLHOM 1eATeJTbHOCTH

Bua yueO6Hoi1 padoThl KoJsn4yecTBo 4acoB

MakcuMmasibHasi yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 66
Oo0si3aTesibHAs AyIMTOPHAA yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 42

8 m. u.:

TEOPETHUECKOE 00yUCHNE 16
NPAKTUYECKUE 3aHATHUS 26
CamocTosiTenpHas paboTa 00y4Jaronierocs 22
[IpomexxyTouHas aTTecTalus: 2

g depeHIPOBaHHBIN 3a4eT

UTOI'O 66




3.2. Conep:xanue 00yuyeHHs M0 Y4eOHON TUCIHUILINHE

OI'CD.06 UHocTpaHHbIi A3bIK B IPo¢ecCHOHATBHOM 1eATeJLHOCTH

HaunmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu O0bem Koabl
pa3aesoB U TeM JIeATEJbHOCTU CTYJACHTOB JacoB KOMIIeTeHIU i

PA3JIEJI 1. BBOJJHO-KOPPEKTUBHBIN KYPC
Tema 1.1. Copep:xanue y4eOHOro MaTepHaJa 14 OK 02, OK 10, JIP 7
Peuesoii yTuxer. Moii ®onernka. KoppektupoBka ¢poHeTHIECKIX HaBHIKOB. DOHETHYECKas TpaHCKpHUIIHs. [ TacHbIe. 2
pabouuii nenk Jlexcuka. Mojieny NpHBETCTBHIA, 0GpAIIEHHIA, BEIPAKEHHs COTIIACHS/HECOTIACHS, OLEHKH

BBICKa3bIBAaHHS COOECETHUKA, MHEHHS 110 00CYXJaeMoH TeMe, 3aMe4aHIH, KOMMEHTAPHEB;

MOJICTIH 3aBepIIeHUs oOuieHus. Pabounii 1eHp npeAnpuHIMATEI.

I'pammatuka. CTpyKTypa npeanaoxkeHus (IIpocToro, pacpoCTPaHEHHOTO, CI0KHOCOUNHEHHOTO U 2

CJIOYKHOTIOTYMHEHHOT0, OE3JTMYHOT0, BOIIPOCUTEIBHOTO, MO0y IUTEILHOTO). MMs

CYyILIECTBUTENbHOE (MHOKECTBEHHOE YHCIIO, IPUTSKATENbHBIA Naiex). ApTUKIIb.

Ipakrnueckoe 3anaTue. Uucrpykrax no Th 4

OtpaboTKa MPOM3HOLIECHNUS IJIACHBIX 3BYKOB M MX YTCHHMS 110 TPAHCKPHITLIUH. 2

3HakoMcTBO. PeueBble kinIe.

BrinonHenne ynpaxkxHeHUH Ha OTpabOTKY apTHKIIA U CTPYKTYPBI aHTIIMHCKOTO MIPEIOKEHHS. 2

CamocrosiTeJibHasi padoTa 00y4arouuxcs 6

Cocrasnenune pacckasza «Pabounii 7eHb NPEANPUHUMATENS» C UCTIOIB30BAHUEM TPEJIOKECHUIA 6

Ppa3IMYHbIX TUIIOB
Pasnen 2. JlesioBasi KOMMYHMKALUsI B IPO¢ecCHOHAIBbHOM JesiTeIbHOCTH (0UIIHATbHO-1e10BOMH CTU/Ib)
Tema 2.1. PeueBoii 3Tuker | Comep:kaHue y4eOHOT0 MaTepuaJia 2 OK 10
NPY HANIMCAHUY NHCEM H OO00pOTHI IPUBETCTBUS U 3aKIFOUCHUS, PEKBU3UTHI ICIIOBON TOKyMEHTANWH. JIeKCHKa 1Mo Teme. 2 JIP 7, JIP 8§,
MOYTOBBIX COO0ICHHT JIP 13
Tema 2.2. 3anpocsl U Coaep:xanue yueOHOro MaTepuaja 14 OK10
npeaJioKeHust Donernka. Koppekruposka hoHeTnueckux HaBblkoB. PoHeTHueckas Tpanckpumiums. udronru 2 JIP 7, JIP 8§,
(rapaHTuHiiHbIi nEpHOA, ¥ TPUGTOHTHL. JIP 13
BONPOCHI TECTHPOBAHUSI M| JTexcpka o Temam. Kiuiire oduIMansHO-1€710BOI0 CTHIISL.
YMaKoBKH 060py 0Bans) I'pammaruka. Hapeuuns. Bpemena anrnuiickoro riarosa.

IIpakTnueckoe 3anaTue. Mucrpykrax no Th 6

OtpaboTKa MPOU3HOMEHNUS JU(PTOHTOB U TPU(TOHTOB, YTEHUE 110 TPAHCKPHIILIUH. 2

Urenne u o0CyXIeHHE TEKCTOB O(HUIINATBFHO-AETIOBOTO CTHIIS, paboTa C ayTeHTUYHBIMH ayAHO 2

Marepuanamu.




HanmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu Oo0bem Konsi
Pa3saeiioB H TEM ACATCJIbHOCTH CTYACHTOB 4yacoB KOMHeTeHIII/Iﬁ

BerinonHenue ynpaxHEeHUH Ha MOCTPOCHUE HAPEYHH, HCII0JIb30BaHUE BPEMEH aHTJIHICKOTO 2

rijlaroJja.

CamocTosiTesIbHAsi padoTa 00y4YaloHXCs 6

Keiic: npeanoXuTh apryMeHTbI, KOTOpBIE TO3BOJISIT YOSIUTh MEHEKEpa 10 TEXHUUECKOMY 6

00CITyKMBaHHIO TIPOJTUTH Balleld KOMIIAHUH T'apaHTHHHBIA EPHOI.
Tema 2.3. Kontpakrsl Copep:xanue yueOHOI0 MaTepHaJia 6 OK 10
(oCHOBHBIE pa3Jebl: @doHeruka. Y napeHue. Y 1apeHue B CJI0KHBIX CI0BaX. 2 JIP 7, JIP 8,
Ka4ecTBO, IKCIepTH3a, JIEKCHKA IO TEMaM. JIP 13
BpeMil HOCTABKH, YCIOBMSL | Tnayiviatika. BpeMeHa aHTIMICKOTO Tiarosa. I1accHBHBII 3a710T.
nJiaTesxa,
rapanTusi, ynakoBKa, IIpakrnueckoe 3anaTue. Mucrpykrax no Th 4
MAapKHPOBKA NPOXYKIMH, | OrnaGoTka 3BYKOB, UTEHHS CIIOB 110 TPAHCKPHIILIHL 2
CTpaxoBaie) Brinonnenue ynpakHeHUN Ha MaCCUBHBIH 3aJ10T.

YreHue U IepeBo,] KOHTPAKTOB. 2

CocraBiieHHEe TUaJOrOB Ha HMMHTAIMIO NEPETOBOPOB, CBS3aHHBIX C OOCYXKICHHEM YCIOBHH

KOHTpaKTa.

OtpaboTKa HaBbIKa MOKUCKA TpeOyeMoil HH(OpMAaLUK B TEKCTax 00JIBLIOT0 00beMa
Tema 2.4. [Iperen3un, Coaep:xanue yueOHOro MaTepuaja 12 OK 10
HCKH, yperyJupoBanue ®doneTHKa. 2 JIP 7, JIP 8,
CIOPOB, apOUTPaK, POpc- | YuronanuoHHbIE TATTEePHEL. JIP 13
MazKkop Jlekcuka 1o Temam.

I'pammaruka. KocBeHHast peus.

IpakTnueckoe 3anaTue. Uncrpykrax no Th 4

OT1paboTKa MHTOHAIIMOHHBIX ATTEPHOB. 2

CocraBiieHHe ITyHKTOB JIOTOBOPOB, Kacaroluxcs (opc-Maxxopa, CaHKIHMH, apOuTpaxa,

IIPETEH3UM.

Pemmenne nmpoOIeMHBIX CHUTYallii U KBECTOB, CBSI3aHHBIX C OOCY)KIECHHEM JEHCTBUH KOMITAaHWH B 2

YCIOBUSIX CaHKIMH, (hopc-Maxkopa.

BrimonHenue ynpaxHeHuH Ha 0TpabOTKy KOCBEHHOH pedH.

CamocrosiTe1bHasi padoTa 00y4alOHXCH 6

YreHune U IIepeBO/] TEKCTOB OPHIIUATIBHO-/IEJIOBOT0 U HAYYHOT'O CTHJIeH, paboTa ¢ ayio 6

MaTt€puajiaMu 110 TEME.




HanmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu Oo0bem Konsi
Pa3saeiioB H TEM ACATCJIbHOCTH CTYACHTOB 4yacoB KOMIIeTeHIII/Iﬁ

Tema 2.5. IlepeBo3ka Copep:xanue yueOHOT0 MaTepHaJia 12 OK 02, OK 10
TOBapOB, TPAHCIIOPTHBHIE, JIP 7, JIP 8,
OCHOBHbBIE YCJIOBUS ®omnernka. [IpaBnia uteHuns B aHrnuiickom sizbike. CornacHsle. Jlekcuka o remam. [ pammatuka. 2 JIP 13
MOCTABKH. MonasbHble TJIarobl.
Konrposmpyrommue IIpakruueckoe 3ausitue. Mucrpykraxk no Th 4
cayxobl. ITocpennuku u
J0BepeHHbIe JHIA OtpaboTKa YTEHHS ONPEACICHHBIX COUCTAHNN COTIACHBIX. AyIUPOBAHIE — MOHOJIOTH U THAJIOTH 2

IO TEME.

CocraBneHne qUaioroB — 00CyXJCHUH, peleHne MPoOIeMHBIX CUTYaIUH. 2

BerinonHenue ynpaxxHeHHH Ha MOJIAJIBHBIE TJ1aroJibl.

CamocrosiTe1bHast padoTa 00y4alouuxcs 6

UreHne n epeBo]] TEKCTOB O(HUIIHATBHO-AEI0BOI0 H HAYYHOTO CTHJIEH IO TeMe, 0TpaboTka 6

COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCHKHU C COCTABICHHEM MEHTAIBHBIX KapT.
Paspnen 3. DkoHOMHUYECKH HHOCTPAHHBIH SI3bIK (HAYYHO-NIONYJISIPHBIA CTWIb)
Tema 3.1. Copep:xanue yuyeOHOr0 MaTepHaJa 12 OK 10
PoiHOK Tpyaa. - JIP 7, JIP 13,
TpyaoycTpoiicTBo ®oneruka. [IpaBuia ureHus B aHIIUICKOM s3blke. ['nacHbie. JIekcuka 1o teme. 2 JIP 14
(pe3ioMe, HHTEPBBIO ¢ I'pammaruka. [TpuyacTus.
pabGoToaareiieM) HpakTunueckoe 3anaTue. Uncrpykrax no Th 4

DOHETHYECKUE YIIPAKHEHHUSL. 2

OOcyxIeHHe Pe3FOMe HECKOJIbKHX COUCKATENel, MHTEPBbIOMPOBAHNE COMCKATEIICH.

BrinosnHenue ynpakHeHHH Ha yHOTpeOIeHIe IPUIaCTHIH. 2

CamocrosiTe1bHasi padoTa 00y4yaouuxcs 6

Hanmcanne pesrome, 6
Tema 3.2. MapkeTuHr, Copep:xanue yuyeOHOI0 MaTepHaJia 6 OK 02, OK 10, OK 11
pexiama, Ou3Hec-IJIAH - JIP 7, JIP 13,

®onernka. [IpaBnia uteHns B aHrmiickoM si3bike. CoueTaHus IiIacHbIX. JIEKCHKa IO TeMaM. 2 JIP 14

I'pammaruka. I'epynauil.

[pakTuueckoe 3anaTue. Uncrpykrax no Th 4

donernyeckre ynpakHeHuUs (0TpabOTKa YTSHUs! Pa3IMYHBIX COUETAHMH TIIACHBIX M COTJIACHBIX).

Pemmenne npoGyieMHBIX cuTyanuii: cocraBiieHne OU3HEC-TUIaHa, PEKJIAMHOTO POJIMKA, IPOBECHUE 2

MapKETHHTOBOTO MCCIIEIOBAHUS C LIEJIBI0 N3YYEHUs PhIHKA M CO3IaHMs MPOAYKTa C OpHEHTaILen

Ha PBIHOYHBIE 3aIPOCHI.

BrinosiHeHue ynpaKHEHUN Ha FEPyHIUH.
Tema 3.3. @unancsl Copep:xanue yueOHOI0 MaTepuaJa OK 02, OK 10
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HanmeHoBaHue Coaeprxanue yueOHOro Mmarepuasia u GopmMbl OpraHu3anuu Oo0bem Konsi
Pa3saeiioB H TEM ACATCJIbHOCTH CTYACHTOB 4yacoB KOMIIeTeHIII/Iﬁ
NpeanpusTHs: ®onernka. [IpaBuia uteHuns B aHrnumiickoMm si3bike. OcoOble ciryyan. Jlekcuka 1o teme. 2 JIP 7, JIP 13,
HCTOTHUKHU I'pammaruka. MoganbHbIE BEPOSTHOCTH. JIP 14
(punancuposanus, IIpakTnyeckoe 3anaTue. Mucrpykrax no Th 2 IIK 3.1
OCHOBHbI¢ (pHHAHCOBLIE
HHCTUTYTHI Pemenre mpoONEMHBIX CHTyallMi, CBA3aHHBIE C MOWCKOM HCTOYHHMKOB (DMHAHCHPOBAHUS IS 2
KoMIaHui. Beimonaenne ynpaxxueHuii Ha 0TpaboTKy TeMbl «MoaabHBIC BEPOSATHOCTH.
Tema 3.4. ®unaHcoBas Copep:xanue yueOHOT0 MaTepHaJia 6 OK 02,
OTYETHOCTH OK 10, 0K 11
®onernka. Pabora Han cBs3HOCTBIO peu. Jlekcuka o Teme. I'pammarika. Kommiekcsr 2 JIP 7, JIP 13,
(Complex Object, Complex Subject). JIP 14
IIpakrnueckoe 3anarTue. Mucrpykrax no Th 4
IMonck nHpOpMaIHN 1O MPEAT0KEHHBIM TEMaM pasjelia, IIOATOTOBKa JOKIAI0B. 2
OtpaboTKa JIEKCHKH, UCTIONB3YEMOH IIPU COCTaBICHUN (PHHAHCOBOM OTYETHOCTH.
BeinonHeHue rpaMmaruieckux ynpakHenuit na Complex Object. 2
Tema 3.5. Copep:xanue y4eOHOT0 MaTepHaJia 6 OK 10
Hennsie 6ymarm, — JIP 7, JIP 13,
donjosas Gupska Doneruka. Jlekcuka no reme. ['pammatrka. YcnoBHbie mpeanoxenus (Conditionals) 2 7P 14
IIpakrnueckoe 3anaTue. Mucrpykrax no Th 2
UYreHue 1 NepeBo/I TEKCTOB IO BUJIAM [IEHHBIX Oymar, (PMHaHCaM KOMIaHWH, (POHIOBBIM OHpKaM, 2
MPOCITYIUINBAHNE AyTEHTHYHBIX MaTepHaJIOB 10 TeMe, MOATOTOBKA IPE3eHTAlMH M JOKJIAJIOB.
BrinonHenue ynpakxHEHHH Ha YCIIOBHBIE ITPEIOKEHUSIX PAa3IHUHBIX TUIIOB.
CamocrosiTeJibHasi padoTa 00y4arouuxcs
Keiic: cobpars mopTdens eHHBIX OyMar IJisl TOPrOBIH Ha (OHIOBOW OMpKe M 000CHOBATH CBOM 2
BEIOOD.
Ipomesxyrounas arrecrauus B popme AuddepeHUMPOBAHHOIO 3a4eTa 2
Bcero: 66
U3 HUX NPAKTHYECKUX 3aHATHI 26
JEeKIHUii 16
caMocTosiTeJIbHast padoTa 22
3a4er 2
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4. VCJIOBHUS PEAJIN3AIIAM ITPOTPAMMBI YYEBHOM
JUCHUILIAHBI

4.1. TpeOGoBaHusi K MATEPUAJIBLHO-TEXHNYECKOMY 00eCIeYeHUI0

Peanm3amus mporpaMMbl JAUCHUIUIMHBL TpeOyeT Hamudwsi ydeOHOro kaOuHeTra
MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

O6opynoBanue yueOHOro KabUHeTa:

— MIO0CAI0OYHBIC MECTa T0 KOJTHMYECTBY 00YJarOIINXCS;

— pabodee MECTO MPEnoaaBaTers;

— HarJsAHbIEe TocoOus (yueOHUKH, KapTOUKH, pa3JaTOYHbIA MaTepuan);

— yueOHO-MeTou4YecKoe 00ecreyeHue.

Ilpusooumcs nepeuenvb cpeocme 00yYeHUs, BKIIOUASL MPEHadicepbl, MOoOelu, MaKemol,

0bopydoeaHue, mexHuueckue cpedcmeda, 6 M. Y. AYOUOBU3YATbHbIE, KOMNbIOMEPHbIE U
MeNeKOMMYHUKAYUOHHBLE U M. N. (KOTUYECmE0 He YKA3bleaemcsl)

TpeGoBanuss K KBaIM(PUKAKMK TEJATOTHYECKUX KaJIpOB, OCYIIECTBISIOMIMNX
peanuzanuio [IIICC3 mo crneuuanbHOCTH, MOJDKHBI O0ECIEUYMBATHCSA MEAaroruuecKuMu
KaJpaMM,  HMEIOLIIMMHU  cpegHee  mnpodeccHOoHaldbHOE,  BhIcIee  oOpa3oBaHMHE,
COOTBETCTBYIOIIEE TPODUITIO ITpenogaBacMoi yueOHOU TUCIHUILINHBL. OMBIT 1€ATEIbHOCTH B
OpraHU3alUsIX COOTBETCTBYIOLIECH MPOdPECcCHOHATBLHON cepbl SIBIsSETCS 00s13aTeIbHBIM IS
npernojaBaresiei, 0TBEUAIOIIUX 32 OCBOCHHE 00ydaronuMes mpo(eccCuoHaabHOTO y4eOHOTro
IIUKIIA.

[IpenonaBarenu mMoixy4yaroT JOMOJHUTENBHOE MPO(ECCHOHANBHOE 00pa30BaHUE IO
mporpaMMaM TIOBBINICHUS KBATH(UKAMK, B TOM YHclIe B (OpME CTaXUPOBKH B
MPOQHUIBHBIX OPraHU3aLUAX HE PEKEe OJHOIO pa3a B S JIeT.

4.2. UndopmannonHoe odecnedyeHue oOy4denusi. Ilepeuyenb pexomMeHIyeMbIX
yueOHbIX u3aanuii, UHTepHeT-pecypcoB, 1ONOJTHUTEIbHOM JUTEPATYPbI
OcHOBHBIE TT€UaTHBIC U3aHUS
1. Xamunona, JI. A. English for students of economics = AHIIMHCKHIA S3BIK IS

CTYJIEHTOB-PKOHOMHUCTOB : yueOHuk / JI. A. XanunoBa. — 4-e¢ u3a., nepepad. u J0M. —
Mocksa : ®OPYM : UHO®OPA-M, 2020. — 383 c. — (Cpennee mnpodeccuoHalbHOE
obOpazoBannue). - ISBN 978-5-00091-162-4.

2. AHrnIudcKui A3bIK JJi JAeJioBoro oOmeHus: B 2 T. : yueOHuk/ I'.A.JlynkuHoH,
3.I'.Peit, M.B.IlaBnoBoii, — 11-¢ u3n., ucnpaBiaenHoe - Mocksa: @unomaruc, 2018.- 1472
c.— ISBN 978-5-98111-202-7
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OcHOBHBIC QJICKTPOHHBIC U3aHUA

1. Xamunona, JI. A. English for students of economics = AHraulcKuii sI3bIK JISI

CTYJICHTOB-DPKOHOMHUCTOB : y4ueOHuk / JI. A. XammnoBa. — 4-e¢ u3j., nepepad. v JI0M. —
MockBa : ®OPYM : UHOPA-M, 2020. — 383 c¢. — (Cpennee mnpodeccuoHanibHOE
00pa3oBaHue). - ISBN 978-5-00091-162-4. - URL:

https://znanium.com/catalog/product/1068407 (mara obpamenus: 16.09.2021). — Pexum
ocTyma: DIeKTPOHHO-O0NOMHoTeYHast cucTeMa Znanium. - TEKCT : AJIeKTPOHHBIN.

I[OHOJ'IHI/ITCJIBHI)IEE HNCTOYHHNKH

1. ABanecsn XK.I'. AHTIMICKUMA S3BIK JJII SKOHOMHUCTOB : yueOHoe mocodue/ K.I'.
ABanecsH. — M.: Omera-JI, 2018 — 312 c. - ISBN: 978-5-370-00797-2

2. Axrnuiickuii B cepe dKoHOMUKH M (uHaHCOB : yuyeOHuMK/ H.M.Po3anoBa. —
Mocksa: KHOPYC, 2020. — 538 c. — ISBN 978-5-406-07636-1

3. AHrmmickuil S3bIK IS SKOHOMHMYECKUX crernuaibHocTed : yueOHuk / A.IL
I'onyGeB, N.b. CmupnoBa, H.A. Kadraiinosa, E.B. MonaxoBa. — Mocksa : KHOPYC,
2021. — 396 c. — (Cpennee npodeccronansHoe oopazoBanue). — ISBN 978-5-406-08150-1

4. Cambridge  Dictionary. AHTTIO-aHTJIMICKAIL  CJIOBaphb. - URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/

5. Cambridge Dictionary. Grammar CTaTbu MO rpaMMaTHKE aHTJIMMCKOTO A3bIKA. -
URL.: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/

6. Learn how to speak English fast like a native speaker. ITogbopka ayauodaiisioB mo

JETTOBOMY AHTJIUACKOMY SI3BIKY. - URL:
http://www.teacherphilenglish.com/englishphil/video_list.php?catid=9
7. British Council. Cailt oOy4eHus aHTJIMICKOMY. - URL:

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/listening
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5. KOHTPOJIb M OLIEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHMS YUEBHOM
JUCHUILIAHBI

Kontposis u
OCYIIECTBIISIETCS

OLIEHKA

pPE3yNbTATOB

OCBOCHU

y4eOHON  JUCHUIUIMHBI
npernojaBareyieM Mpu MPOBEACHUM JabOpaTOpHBIX  padoT,

IMPAKTHICCKUX SaHHTHﬁ, TCCTUPOBAHNUA, 4 TAKIKC BbIIIOJIHCHUA O6y‘{aI-0HlI/IMI/IC5I
HWHAUBUAYAJIBHBIX BaﬂaHHﬁ, IIPOCKTOB, HCCHCHOB&HHﬁ, MMPAaKTHYCCKUX SaHHTHﬁ,
TCCTUPOBAHUS, a4 TAKIKC BBIIIOJHCHUS O6y‘—IaIOHII/IMI/IC$I WHINBUAYAJIbHBIX SaHaHHﬁ,

MIPOEKTOB, UCCIIEOBAHUM.

PesyabTaTsl 00yyeHus

(OCBOCHHBIC YMeEHUS, YCBOCHHbBIC 3HAHW

Kpurtepun onenkn

DopMBbI U METO/IbI
KOHTPOJISI ¥ OLIEeHKH
pe3yJabTaToB 00y4eHH|

3Hanusa

— TpOPECCUOHATIBHYIO TEPMUHOJIOTHIO
cheppl OKOHOMUKHM H  (DMHAHCOB,
COIMAIIBHO- KYJIBTYPHBIE u
CUTYaIlMOHHO OOYCJIOBJICHHBIC MTPaBUIIA
OOIICHHSI HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— JIGKCMYECKMH ¥ TpaMMaTHYCCKUH
MUHHMYM, HEOOXOAMMBIH [Tl YTCHUS U
nepeBoja (co ClI0BapeM) MHOCTPAaHHBIX

TEKCTOB po¢eCCHOHAITBHOU
HAIpPABJIEHHOCTH;

— CTPYKTYpY IIPOCTBIX M CJOYHBIX
MPEIJIOKEHUM, MPEIIOKEHU N
YTBEPIUTEIIbHBIX, BOIIPOCUTEIIbHBIX,
OTpUIATEIbHBIX, noOyIUTENbHBIX,
OC3INYHEIX;

— UM CYILIECTBUTEIBHOE: OCHOBHBIE
byHKIIUU B MPEJI0KEHU Y,

o0pa3zoBaHKHe MHOKECTBEHHOTO YHCIIA U
MPUTSKATENBHOTO MA/Ie¥kKa.

— apTUKIIb: OIPECIICHHBIN,
HEONPENIEIICHHBIN, HYJIEBOH; OCHOBHBIC
Clly4ad yrmoTpeOIeHHus..

— HMEHa npujiaraTejabHble B
ITOJIOKUTEIBHOM, CPAaBHUTEIBHOU U
MIPEBOCXOHOM CTEIIECHSX.
— Hapeuusi  IpOCThIE,
IIPOU3BOJHBIC;  CTEIECHU
Hapeuuil.

— MECTOUMEHHS (JIMYHBIE, OOBEKTHBIE,
MPUTSKATEIbHBIE, yKa3aTellbHbIE,
BOIIPOCUTEIbHEIE, BO3BpaTHbIE,
HEOINpECIEHHblE, B TOM  4YHCIE
COCTaBHBIE, KOJWYECTBEHHBIE - Much,
many, few, afew, little, alittle).

— [JIaroj, TMOHSTHE TJIaroja-cBs3KH,
MOJIaJibHbIE TJIarojbl (B TOM 4YHCIIE

COCTaBHEIE,
CpaBHEHHSI

AJleKBaTHOE  HUCIOJB30BaHUE
npodeccnoHaTBEHOM
TEPMUHOJIOTUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

Bnanenue  nekcuyeckuM U
rpaMMaTUYeCKUM MHHHUMYMOM;
[IpaBunbsHOE IIOCTPOCHUE
MPEAJIOKEHUN
(YTBEpAUTEIbHBIX,
BOIIPOCUTEINBHBIX), IUATOTOB.

DKCnepTHOE Ha0II0/IeH
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Pe3yabTarsl 00yyeHus

(0CBOECHHBbIE YMEHUSI, yCBOCHHbIE 3HAHY

Kpurepum oueHku

@®opMbI U METOABI
KOHTPOJISA M OLIEHKH
pe3yJbTaToB 00y4YeHH|

MOJIaJIbHbIE BEPOSITHOCTH).
OO6pazoBanue u ynotpeoieHue
rmaronoB B Present, Past, Future

Simple/Indefinite; Present, Past, Future
Continuous/Progressive;  Present,Past,
Future Perfect; Present, Past, Future
Continuous/Progressive;

— Passivevoice;

— HCEJINYHBbIC (bOPMBI rjaroiJia,

— TJIaroJIbHbIC KOMIIJICKCHI,

— cocJjiarar€jJibHOC HaKJIOHCHHEC,

— KOCBCHHAasA pCYb.

YMmenus

Hcnonb30Bath S3bIKOBBIE CPENICTBA IS
obmieHust (yCTHOTO M MHCBMEHHOTO) Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE Ha
npodeccnoHAIbHEIE W TOBCEAHCBHBIC
TEMBI;
Bnaners
CJIOBapeM)
OPUEHTUPOBAHHBIX
CaMOCTOSITENILHO ~ COBEPIICHCTBOBATh
YCTHYIO W THMCBMEHHYIO  PEub,
MIOTIOJHATH CJIOBAPHBIN 3arac JTeKCUKON
npodecCHOHATLHOM HAIIPABJIICHHOCTH, a
TaKK€  JIGKCHYeCKMMH  €IUHHUIIAMH,
HEOOXOMUMBIMH  JUIsl  Pa3rOBOPHO-
OBITOBOTO OOIIEHMUS;

TEXHUKOW mepeBoja (co
poeCCHOHAITLHO-
TEKCTOB;

Z[I/IaJIOFI/I‘leCKaH pCUb:

VYyacTBOBaTH B JHCKyccuu/Oecene Ha
3HAKOMYIO TeMY; OCYIIECTBIISATH 3alpocC
1 000011eHre NHGOPMAIIHH;

OOpamatbess 32 pa3bsCHEHUSIMU;
BbIpa)XaTh CBOE OTHOILIECHHUE (corjacue,

HecorJiacue) K BBICKA3bIBAaHUIO
cobecenHUKa, CBOE  MHEHHE IO
oOcyxgaemMol  Teme; BCTynaTb B

oOrieHue (MOpoXkKIeHNE HHUIIUATUBHBIX
pPeIUIMK JUIS Hadajia pa3roBopa, INpH
nepexojie K HOBBIM TEeMam);
TTOJI/ICP’KUBATH oO1eHue WIu
MEePEeXOIUTh K HOBOM TeMe
(TIOPOXICHHE PEAKTHBHBIX PEIUIHK —
OTBETHI Ha BOIPOCH COOECEeTHUKA),
JeNaTh ~ KOMMEHTapWH, 3aMEYaHUs;
3aBeplIaTh OOLICHHE;

AJleKBaTHOE  HCIIOJIb30BaHHUE
npodeccnoHaTbHOM

TEPMHHOJIOTHH Ha
HHOCTpaHHOM A3BIKE,
JICKCUYECKOTO u
rpaMMaTH4Y€CKOro MHHUMYMaA
npu BEJICHUU JMAJIOTOB,

COCTaBJIEHMU HEOOJBIINX DCCE
Ha Mpo(ecCHOHAIBHBIC TEMBI.

[IpaBunbsHOE IIOCTPOCHUE
MPEIOKEHU T (B
YTBEPAUTEIBHON u

BOIIPOCHTENIbHOH  (popmax) B
MMACBMEHHOW M YCTHOW ped, B
Jrasorax.

Jnanoruyeckas peys:

Jloruunoe MIOCTPOEHUE
JHAJIOTHYECKOTO OOIIEeHHUsS B
COOTBETCTBUU c
KOMMYHHUKaTUBHOM  3aJa4ey;
JEMOHCTPALIHS YMEHUS
pEYEBOro  B3aMMOJAECHUCTBUSL C
MapTHEPOM (ctocoOGHOCTH
Ha4aTh, nojiepkKaTh i
3aKOHYHUTH Pa3roBOP);
CooTBeTCTBHE JIEKCUIECKHUX
€AUHUIl W TPaMMATUYECKHX
CTPYKTYP MOCTaBJIEHHON
KOMMYHUKATUBHOM 3a]1a4e€;
He3nauntenrHOE  KOJIMYSCTBO
OmMMOOK HWJIM MX MPAKTHUECKOE
OTCYTCTBHE.

[TonsTHass peyb: MPaKTUUECKH

DKCIEPTHOE
HaOJII0/ICHUE 3a
BBITTOJTHCHHEM
MPAKTUICCKIX
pabor;

OrneHka
MMHChbMEHHBIX
OTBETOB (acce,
COYMHEHHS, TECTHI,
COCTaBJICHHBIE
OM3HEeC-IIaHBbL,
3aI10JTHEHHBIE
OJJAaHKM ® T.JI.);
YCTHBIX  OTBETOB
(coobmieHus,
JIAAJIOTH,
TeMaTHYCCKHE
MIpEe3eHTAIIHH,
JIEJIOBBIE UTPHI);
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Pe3yabTarsl 00yyeHus

(0CBOECHHBbIE YMEHUSI, yCBOCHHbIE 3HAHY

Kpurepum oueHku

@®opMbI U METOABI
KOHTPOJISA M OLIEHKH
pe3yJbTaToB 00y4YeHH|

MomnoJjiorngeckast pCub:

Jlenatb  cOOOLIEHHS,  COJEpIKalue
HauOoJyiee BaXHYHO HH(OpMaIUIO 10
Teme, mpoliieMe; KpaTKO IepeaaBaTh
cojiepKaHue MOJTyYCHHOM
uHpopManuy; B COJEPKATEIHHOM
IUTaHE COBEPIICHCTBOBATH CMBICIIOBYIO

3aBEpPUIEHHOCTD, JIOTUYHOCTb,
LEIOCTHOCTh,  BBIPA3UTEIBHOCTH U
YMECTHOCTb.

[TuceMenHas peus:

Co3znaBath 3cce, HEOOJIBIINE PaCCKa3bl;
3aIl0JIHATh AHKETHI, 6HaHKI/I; IIcaTb
TE3UCHI, JIeN1aTh KOHCIIEKTBI
COOOIIEHNI, B TOM YHCJIE Ha OCHOBE
paboOTHI C TEKCTOM.

AynupoBanue:

[ToHnmMaTh  OCHOBHOE  COJEpKaHHUE
TEKCTOB MOHOJIOTHYECKOTO i
JUAJIOTHYECKOTO XapakTepa B paMKax
M3Yy4aeMBbIX TEM; BBICKAQ3bIBaHUS
cobeceqHUKA B HauoOoee
pacipoCcTpaHEeHHBIX CTaHJapTHBIX

CUTYalUsIX MIOBCEAHEBHOIO OOLICHMS;
OTAENATh TJaBHYI0 HH(POPMALHIO OT
BTOPOCTEIICHHOW;

BBISIBJIATH HauboJiee 3HauuMble (PAKTHI;
ONPEIEIATh CBOE OTHOLIEHUE K HUM.

UreHnue:

W3Bnekartpb HEOOXOIUMYIO
uH(pOpMaLIMIO;  OTAENATH  IJIABHYIO
UHPOPMAIIMIO OT  BTOPOCTEIICHHOM;

HCIIOJIB30BaTh HpI/IO6peTeHHI)Ie 3HaHUA
n YMCHUA B HpaKTHqCCKOﬁ
JCATCIBHOCTH 1 HOBCG}IHGBHOfI KHU3HH.

BCE  3BYKH  NIPOU3HOCSTCS
MPAaBUIIBHO, coOoaercst
IIpaBHJIbHAs UHTOHALUA.

OOBEM BBICKa3bIBaHUSI - HE
MeHee 5-6 peIuMK C KaxXIou
CTOPOHBI;

MoHoJiorndeckas pCUb:

Jlornunoe
MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKAQ3bIBaHHUS B COOTBCTCTBUHU
C KOMMYHUKATUBHOM 3ajayei,
chOpMyIIMPOBAHHOH B 3aJ[aHHH,
VYmecTHOE HCIIOJIL30BaHHUE
JICKCHYECKUX €IMHULI 31
rpaMMaTUYECKUX CTPYKTYP.

HOCTPOCHHUE

ITucemennas pCub:

Hes3nauutensHoe KOJINYCCTBO
OImMOOK MM HX IMPAKTUYICCKOC
OTCYTCTBHC.

AynupoBaHue:

Otnensath IJIABHYIO
uHpOpMaInIo oT
BTOPOCTETICHHOI; BBISIBIISITh
HauOosiee 3HAuUUMbIE (DaKThI;

OITPENIEIISITh CBOE OTHOIIEHHE K
HUM, U3BJIEKATh U3 ayJIUOTEKCTA
HE00XO0AMMYIO/MHTEPECYIOIYIO
nH(pOpMALIHIO.

UYrenue:

YMeHue uuTaTh M TOHUMATh
TEKCTBI npodeccnoHanbHOM
HampaBJIeHHOCTH;

YMeHne TOHATh JIOTUYECKHE
CBSI3U CIIOB B NPEIJIOKEHHH,
MPUYUHHO-CJICICTBEHHBIE CBS3H
B NpEAJIOKEHHH, TOHUMATh
3HaY€HHUE CJIOB (B TOM YHCIIE U3
KOHTEKCTA).

YMeHne BBISBISITH JIOTHYECKHE
CBSI3U MEXKIY YacCTSIMU TEKCTa;
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Ipuaoxenne 1

OJIUTEXHUYECKUN KOJUIEJDK ®EJIEPAJIBHOT'O
I'OCYJAPCTBEHHOI'O BIOJ[P)KETHOI'O
OBPA3BOBATEJILHOI'O YUPEXK/IEHNS BBICILIET'O
OBPA3OBAHUS
«JIVTAHCKUI T'OCYIAPCTBEHHBIN ATPAPHbBIN YHUBEPCUTET
MUMEHU K.E. BOPOILINJIOBA»

KOHTPOJILHO-OLIEHOYHBIE CPEZICTBA
y4eOHOM TUCITUTLIINHBI

OI'C3 .06 Huocmpannblit 361K 6 NPOpeccuoHaIbHOI Oessme/IbHOCHU

(HaumeHoBarHue Y4eOHOU OUCYUNTIUHDBL)

40.02.01 IIpaso u opzanuzayusa couuaIbHO20 00ecneueHus
(K00, HaumeHo8aHue npogeccuu/cneyuarbHOCmu)

2023
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MATEPHUAJIBI JUIA ITPOBEAEHUSA TEKYIHEI'O U ITPOMEKYTOYHOI'O KOHTPOJIA
THUIIOBBIE 3AIAHUSA

IIpoYuTaTh TEKCT U HANTH AHTJIMHCKHE IKBUBAJICHTHI.
THE RUSSIAN FEDERATION

The Russian Federation (Russia) is the world's largest country in area. It extends
from the Arctic Ocean to the Black Sea, and from the Baltic Sea to the Pacific Ocean. It
Is located in Europe and Asia. Its total area is over 17 million square kilometers. Russia
borders many countries, such as Finland, the Ukraine, the Baltic States, China,
Mongolia, and others.

The surface of Russia is various. We can see lowlands and highlands, forests and
wide grasslands on its territory. The Russian Federation is situated on two plains. The
longest mountain chains are the Urals, which separate Europe and Asia, the Caucasus,
the Altai. There are many rivers and lakes in our country. Major rivers include the
Volga in Europe, the Yenisei, the Ob, the Lena in Asia. Lake Baikal in Siberia is the
world's deepest lake.

There are different climatic zones on the vast area of our country. In the north,
it is very cold, even in summer. The central part of the country has a mild climate. In
the south, it is warm, even in winter. The climate of Siberia is continental: summers are
hot and dry, winters are very cold. Russia has abundant natural resources, which,
besides large areas of forests, vast fertile soils, and a great water supply, include large
deposits of gas, coal, iron ore, and etc. Three quarters of the minerals wealth are
concentrated in Siberia and the Far East.

The population of Russia is over 150 million people. Most of Russia's people
(over 80 per cent) are ethnic Russians, but more than 100 minority nationalities also live
in our country. The Eu- ropean part of the country is densely populated. Most of the
people (about 70 per cent) prefer to live in cities, towns, and their outskirts. The official
language of the country is Russian.

The head of the state is the President, who is the command-er-in-chief of the
armed forces. The President appoints the ministers, but they must be approved by the
Federal Assembly. The head of the government is the Prime Minister.

The Russian flag was adopted in 1991. It has three horizontal stripes which
symbolize: white — the earth, blue — the sky, red — the freedom. Besides, the Russian
flag, there is another national symbol of Russia — a two-headed eagle.

camasi OoJplllas CTpaHa, MPOCTUpAETCs, oOmmas IUIONadb, CBBIIIE, OKOJIO,
I'paHU4IUT C, TAKHUC KaK, HU3MCHHOCTH, HAropbC, PACIIOJIOXKCHA HA, CaAMBbIC IJIMHHBIC
TOpPHBIC 1IETIH, KOTOPBIE OTMICIISAIOT, Ha CEBEpe, Ha Iore, Ja)ke JIETOM, OOJIBbIITNE 3aJICKH,

JKCJIC3HAA pyJda, TpU YCTBCPTH, 11O IIPOUCXOKIACHHUIO, T'YCTO 34CCJICHA, OKpaHHa,
rjiaBa rocCyaapcCraa, FJ'IaBHOI(OMaHILYIOIHI/Iﬁ BOOPYKXCHHBIMU CHUJIAMH, OOJIKHBI 6BITB
0JI00pEHBI, TT1aBa MPaBUTEILCTBA, OBLT MPUHST, KOTOPHIE CUMBOJM3UPYIOT, ABYTIABHIN
open
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IlepeBenuTe 1 moadepuTe 3ar0JIOBKMU K ad3anam.

Turkmenistan specializes in the extraction of oil and natural gas. Turkmenistan's
underground resources in the western plain and those underwater along the Caspian Sea
include extensive reserves of oil and natural gas, as well as deposits of mirabilite,
iodine, bromine, sulfur, potassium, and salt.

Petroleum deposits and the associated oil industry are centred in the Caspian plain
in western Turkmenistan. Turkmenistan oil is of a very high grade, both as a fuel and as
a raw material for chemical production. A network of pipelines links natural gas
deposits in western Turkmenistan with Ashgabat, Tiirkmenbashy (Krasnovodsk),
Cheleken, and the central regions of the republic.

The raising of Karakul sheep, horses, and camels contribute most to the
agricultural economy. The Karakul breed accounts for seventh-tenths of all sheep in the
republic. Arabian one-humped camels are indispensable in desert areas for transporting
sheepherders, for drawing water from deep desert wells, and as a source of wool, milk,
and meat.

Turkmenistan leads Central Asia as a producer of silkworm cocoons. Silk-
winding and silk-weaving mills, as well as cotton, cotton-wool mills are important. The
warm climate there grows medium-staple cotton, lucerne, sweet sorghum, beans, kenaf,
sesame, grapes, vegetables, and melons, and nurtures cattle and silkworms.

Serious problems, however, threaten the prosperity of this region. The disastrous
decline in the Amu Darya's outflow, the effects of extreme pollution from pesticide and
chemical runoff, and soil and water salinization resulting from the desiccation and
shrinkage of the Aral Sea threaten to ruin the Amu Darya delta as an agricultural
producer for Turkmenistan.

The radical reconstruction of the republic's economy was completed by 1930. Old
branches (cotton ginning, oil pressing, and carpet making) were retained, and new ones
(heavy and light industry, such as food processing) emerged. The republic's engineering
and metal- processing enterprises include shops for repairing diesel locomotives,
railcars, and agricultural machinery. Plants in Ashgabat and Mary produce oil-field and
refinery equipment.

Significant in the chemical industry are the Chirjew superphosphate plant,
mirabilite from the vicinity of the Garabogazkdl (Kara-Bogaz-Gol), sulfur from
Gaurdak, iodine and bromine factories on the Cheleken Peninsula, and the production of
detergents at the Turkmenbashi oil refinery.

Thermal power stations using liquid fuel operate at Nebitdag, Ashgabat,
Biizmeyin (Bezmein), and Tiirkmenbashy, while a station at Mary burns natural gas.
Hydroelectric plants include the Hindu Kush plant, as well as plants at Kaushtubent and
at the Dashkopri Reservoir on the Morghab River.

Artificial furs, leather footwear, and sewn goods also are produced. Domestic
industries, especially carpet and rug making, occupy an important place in the republic's

19




economy. Turkmen carpets and rugs, long renowned for their durability and unique
designs, are exported to more than 50 countries.

The food industry's most important branches include those producing vegetable
oil, processing fish and meat, grinding flour, and making wine. Turkmenistan exports
oil, butter, wine, fish, and salt to nearby countries.

IlepeBeauTe ¢ ONMIOPOM HA NMPUBEICHHbIE MOCTIE

NnpeaJI0KeHU CI0Ba.
1. SlmoHus OKCIIOPTUPYCT 00JIBIIOE KOJIUYECTBO TOBApOB, IIOTOMY 4YTO €€
BHYTPEHHHMM PBIHOK OUYE€Hb MAJICHBKUM.
2. I'maBubiii ToproBeiii nmapthHep Anonun — CIIA, oHa Takke TOPryeT C
a3MaTCKMMHU U €BPOIEUCKUMH CTPAHAMMU.
3. llepen Bropoit MupoBoi BoMHOW ANOHUS 3KCHOPTUPOBATIA MHOTO TEKCTUJIS, B
HACTOSAILIEE BPEMSI OHA SKCIIOPTUPYET AaBTOMOOWIIHN U 3JIEKTPOTOBAPHI.
4. 1'0g0BOM 3KCIIOPT NMPEBBIIIAET UMIIOPT.
5. OKkoHOMHKA IOHNH 3aBUCUT OT TOPHOUYCTO U ChIPbA.
6. Bo BpCMs Cllaaad, KOoraa HpI/I6I>IJIB MaJICHbKAas, HEOOJIBIIINE nexa Morytr
00aHKPOTUTHCA.
7. OKOHOMHYECKAS ImoMoIib IpCAOCTaBIIACTCA SInonuen 3apy6e)KHBIM CTpaHaM, OHa
BJIaACECT COOCTBEHHOCTBIO 3a rpaHHueﬁ.
8. JSnonus npunaiexxutk BTO (Bcemupnoii Toprooi Opranuzanuu)u

APYruM MCKAYHAPOJIHBIM S5KOHOMHWYCCKHUM OpraHU3alUsIM.
9. SmoHckue ToproBbie MapKu U3BECTHBI BO BceM Mupe: Conu, [lanaconuk, TommoOa,
Tonora, Xonna, KsHoH u npyrue.
Raw materials, annual, depend, fuel, domestic market, quantity, textiles, goods, exceed,
trading partner, abroad, economic aid, the World Trade Organization, own, receive,
workshop, go bankrupt, downturn, brand

Read the text. (ITpounTaiiTe TeKCT)

Business is an organized approach to providing customers with the goods and
services they want. The word business also refers to an organization that provides these
goods and services. Most businesses seek to make a profit — that is, they aim to achieve
revenues that exceed the costs of operating the business. Prominent examples of for-
profit businesses include Mitsubishi Group, General Motors Corporation, and Royal
Dutch/Shell Group. However, some businesses only seek to earn enough to cover their
operating costs. Commonly called nonprofits, these organizations are primarily
nongovernmental service providers. Examples of nonprofit businesses include such
organizations as social service agencies, foundations, advocacy groups, and many
hospitals. Business plays a vital role in the life and culture of countries with free-
market economies. In free-market systems, prices and wages are primarily determined
by competition, not by governments. Businesses provide just about anything consumers
want or need, including basic necessities such as food and housing, luxuries such as
whirlpool baths and wide-screen televisions, and even personal services such as caring

for children and finding companionship.
Find the equivalents in the text and learn them. (Haiigute B Tekcre)
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KOMMEpUeCKuii Ou3HeC, HEKOMMEpPUYECKHE OpraHu3alvu, MpUObLIb, (HOHMIBI,
KOHKYPEHIIHs, CBOOOIHBIN PBIHOK, J)KaKy3H, 3apIUIaThl, YCIyTH

Kiroun.

KoMMepuecknii ousHec - for-profit business, HekoMMepueckue opranuzanuu — honprofit
businesses, mpuObuls - profit, revenues, Qouasl - foundations, KOHKypeHIUS -
competition, cBOOOIHBIN PBIHOK - free-market, mkaky3u - whirlpool baths, 3apriatsr -

wages, YCIyTH - Services
BceTasbTe nponyieHHble cJ10Ba. _ _
goods governments countries competition gold  coins exports rise

The gold standard. Before World War | the currencies of most countries were based on
gold. That is, even though they used paper money and silver __ , the _ of these
countries stood ready to exchange their currency for __ at specified rates. When a
country's imports exceeded its __, it paid for the extra imports with shipments of gold.
When its imports were less than its exports, it received gold from other _ . Gold
flowing into a country increased the money supply and caused prices to __, while gold
flowing out of a country had the opposite effect. These changes in prices tended to
restore the balance of trade, since a country with rising prices found it more difficult to
sell _ abroad while a country with falling prices had an advantage in international __.

IIpouuTaiiTe U NEepecKaKUTE TEKCT.
Bank accounts

The most common activity of banks is the collection of money through various
types of deposit accounts, such as checking accounts. Most people and companies pay
their bills through checking accounts. A check is a written instruction from the depositor
to the bank to pay the person or business named on the check using money from the
depositor's account. That person or business can then deposit the check in another bank
or cash it to receive the money it represents. Banks provide monthly statements to
holders of checking accounts so they can keep records of their check transactions. Some
banks require a fee for opening a checking account. Others charge fees if the account
balance (the amount of money in the account) drops below a certain dollar amount.

Another type of bank account is a savings account. Savings accounts allow their
owners to store money in the bank and earn a small amount of interest. Interest is a
percentage of money that the bank pays an account holder for keeping money in the
bank. The interest rate, or the percentage amount, changes based on the type of savings
account or on the state of the country's economy. The owner of a savings account can
withdraw, or take out, money from the account as needed.

Some types of bank accounts combine the features of checking and savings.
Certain checking accounts earn interest, for example. However, the account holder often
must keep a higher minimum balance in the account.
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IlepeBenure Ha3BaHHWsl CJAEAYIOIIMX NYHKTOB 3aKJII4YEHHS KOHTPAKTA.
CooTHecuTe npeaoCcTaBIeHHYI0 MHGOPMAIUIO ¢ KOHKPETHBIM MIYHKTOM

KOHTPAaKTA.

Guarantee of the
Quiality of the
Equipment

1. The Seller and the Buyer will take all possible measures to

amicably any disputes or differences which may arise out of
the present Contract or in connection with it.

Packing

2. The seller upon written consent of the Buyer shall be permit
substitute equipment of comparable quality and conforming f{
technical requirements for any item of equipment that may n

available for one
reason or another.

Marking

3. The Contract becomes effective and comes
into full force from the date of signing.

Shipping Instruc
and Notifications

4. While calculating penalty for delay, the amount of days

comprising over half of a
calendar week is considered to be a full week.

Insurance 5. Within twenty-four (24) hours after shipment, the Seller is to info
Buyer by fax regarding the date of shipment, the Bill of Lading nt
number of containers, their
weight, the vessel name.

Sanctions 6. The Seller is to take care of and cover expenses for insurance
equipment under the Contract from the moment of its dispatch up
moment of its arrival at the port of
Odessa.

Arbitration 7. All the containers are to be marked on three
(3) sides. Each container should bear the following markings m
indelible paint (in Russian and English): Contract No, Seller (ad
Buyer (address), Railway Station of Destination, Container N
Weight.

Other Terms 8. The Seller is responsible to the Buyer for

any damage to the equipment resulting from inadequate packing o1
equipment.
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Kpurepuu ouenku nepesoaa
IIepeBoa BBINIOIHEH TOYHO U TPAMOTHO — «5»

[Ipu nepeBojie HOMyIIeHbl HEOOIBIITNE HETOYHOCTH WJIU MOTPEIIHOCTH PYCCKOIO
SI3bIKA — «4»

[lepeBo/l BBIMOJHEH CO 3HAYUTEIBHBIMU OIIMOKAMHU, OJHAKO OCHOBHOM CMBICT
TEKCTA MepPeHaH - «3»

Kpurtepun oueHku (cocraBjieHus NpeAI0KeHHI).
«5» - TpaMOTHO€ COCTaBJCHHUE TMPEUIOKEHUN, MOHUMAHHE 3HAYEHUU CJIOB,
PaBUJILHOE UX UCIIOJIb30BAHHE.
«4» - IOTIyCKaeTCs HATMYUE IPaMMaTHYCCKUX U Jiekcuueckux omunook (10%)
«3» - 60 % mnpaBuUIBHO COCTABJICHHBIX MPEMIOKEHUN C TOYKU 3pEHUS
rpaMMAaTUKU U JICKCUKH.

Kpurepumu ouenku nepeckasa.

OneHka «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS 32 MOCJIEAOBATENbHYIO MEepeady OCHOBHBIX
MBICJIE TEKCTa, TPAMOTHO BBICTPOEHHBIE MPEJIOKEHHUS, JJOTUYECKU CBSI3AHHBIE HJIEH,
OTCYTCTBUE CMBICJIOBBIX H SI3bIKOBBIX OIIHOOK.

OneHka «XOpoILIO» BBICTABISAETCS 32 IEpeladyy OCHOBHBIX MBICIEH TEKCTA.
JlomycKkaeTcsi COBEpIIEHHE HECKOJIBbKUX «HErpyObIX» TIpaMMaTHYECKHX OIIHOOK,
HaJM4yue HeOONIbIIUX 3alMHAHUN TIPU IPOU3BOJICTBE PEUH.

OneHka «yJIOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISIETCS 3a Iepefadyy HEKOTOPBIX
OCHOBHBIX HJIEH TEKCTa WK 3a MOCIEI0BATEIbHYIO Mepeayy BCEX OCHOBHBIX MBICIIEH,
HO C HAJIMYMEM TPyObIX rpaMMaTHYECKUX OLIMOOK.
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